Bizkaia

Arrazola (Atxondo): yifénendako
Arrieta: 64arantsédko

Bakio: yiSonantsako

Bermeo: gifonantsako

Berriz: 64arendako, 6£afendakd
Bolibar: ofarantsat

Busturia: yiSonantsat

Dima: 64£afentsat (?), gifonéntsat, oA4fentsat
Elantxobe: yifonantsako

Elorrio: 6£atendako

Errigoiti: 64arantsédko

Etxebarri: oA&rantsako
Etxebarria: ofafantsako
Gamiz-Fika: 6£afantsat

Getxo: 6Aafantsako

Gizaburuaga: oféafentsat

Ibarruri (Muxika): yifonéntsako
Kortezubi: yifonantsako
Larrabetzu: 6£afantsat

Laukiz: 64afantsat, yifonantsat
Leioa: yifonantsako

Lekeitio: ofarentsako

Lemoa: ofé4rantsat

Lemoiz: yiSonéntsat

Maifaria: 6Aafentsat

Mendata: yifonantsat

Mungia: 64arantsdko

Ondarroa: yifonantsdko, yiSonantsdko
Orozko: of&rantsako

Otxandio: oA&fantsat

Sondika: yifonantsat

Zaratamo: oAarantsidko, ofarantsat
Zeanuri: gifonéntsat

Zeberio: ofarantsat

Zollo (Arrankudiaga): yifonantsat
Zornotza: yifonéntsat

Araba

Aramaio: ofarendako

Gipuzkoa

Aia: 6£arantsa’

Amezketa: gisénantsiko, 6£arantsakd
Andoain: yiséna’tsat

Araotz (Ofati): ofafendako
Arrasate: ofarendako

Arroa (Zestoa): 6Aarentsako, *6Aarentsat

Asteasu: gisénantsat

Ataun: 6£arentsidko, 6Aarentsakd

Azkoitia: 64arantsat

Azpeitia: 6Aafantsako, *6Larantsdt

Beasain: gisnantsat

Beizama: 6Aarantsat, 6Aafantsa

Bergara: 6£arandaké

Deba: oAfarentsako, OAarentsd’, OAarentsa,
OKaréntsa’, *oAdrentsd!

Donostia: yisénantsat

Eibar: g'sondndako

Elduain: gisén*ntsako

Elgoibar: 64arntsat

Errezil: 64atantsako, *6farantsdt

Ezkio-Itsaso: 64atrantsaké, *oAarantsdt

Getaria: 6£a:rantsako, yisénentsako,
*6Aarentsdt, *6farantsat, *0farentsa’,
*gisonantsat

Hernani: ofarants‘ko

Hondarribia: yi$énantsat

Ikaztegieta: gisonantsat

Lasarte-Oria: 6Aarantsidko, ofatfantsat

Legazpi: ofarantsat

Leintz Gatzaga: oAafendako

Mendaro: 6Aarantsa‘, 6Larantsa

Oiartzun: gisénantsat

Onati: oAafentsako

Orexa: y'sénarntsdko

Orio: 64afentsako, yisénentsako

Pasaia: gisonentsét, giSonéntsat, 6£afontsat

Tolosa: yis6nantsat

Urretxu: 6£arantsat

Zegama: ofarandako, gisonandako

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta:
oilareindéko

Alkotz: ofarandaké, gisénandakd

Aniz: gisénaindako, ofafeindeko

Arbizu: ofararendaké

Beruete: ofatantsat

Donamaria: yisén*nd*ko

Dorrao / Torrano: 6Aetaindédko

Erratzu: yis6naj"déko

Etxalar: yisénentsét (?), ofaf*rentsat

Etxaleku: ofaraandéko

Etxarri (Larraun): 6£afantsat

Eugi: ofarajinddko

Ezkurra: yis°nantsat

Gaintza: 6£afantsako, gisénantsakd,
*6fardntsa’

Goizueta: ofarantsét

Igoa: ofarantsat

Jaurrieta: ofararendaké

Leitza: yis’nantsat

Lekaroz: gisénajndéko

Luzaide / Valcarlos: ofarajndéko

Mezkiritz: ofaraindako

Oderitz: 64atantsat, 6£arantsa’

Suarbe: ofarantsa‘, oAarandako,
gisénantsat, oAarandéko, gisénandako

Sunbilla: g'sén*nd*ko

Urdiain: ojlafdndako

Zilbeti: gisénajinddko

Zugarramurdi: yisonajntsat

Lapurdi

Ahetze: ojldRajntsat
Arrangoitze: ojldRaréntsat
Azkaine: ojlaRaréntsat
Bardoze: ojAdfandako
Beskoitze: oilaRaantsat
Donibane Lohizune: ofaRaintsat
Hazparne: "6ijlaRaandéko
Hendaia: ofaRentsat
Itsasu: oilaRaren

Makea: ojldRadndako
Mugerre: oilafaentsat
Sara: ojlaRentsat
Senpere: ojldRentsa
Urketa: ojlaRantsat
Uztaritze: ojlaRaréntsat

Nafarroa Beherea

Aldude: ojlaRa°nd?ké
Arboti: ojfarain
Armendaritze: o£arindako
Arnegi: ofafaindakd
Arrueta: 64araindako
Baigorri: ojlaRarendako
Bastida: oilaRadndako
Behorlegi: ofarajndako
Bidarrai: ojlararentsat
Ezterenzubi: ofardind™°
Gamarte: ofafendakd

Garriize: ofaRaind*ko

Irisarri: oilaraindaké

Izturitze: ojldrarendako

Jutsi: ofararendako, gisonajndako
Landibarre: ofardindako

Larzabale: ofafaindako

Uharte Garazi: ofardinsat, oAaraindako

Zuberoa

Altzai: ofafantako

Altziiriikii: ofafantako
Barkoxe: ofafajntédko
Domintxaine: ofaraindako
Eskiula: gisunaentédko, oilaraentako
Larraine: ofafan

Montori: o44Raen, belhafantako
Pagola:

Santa Grazi: oAafan, oAafantako
Sohiita: o4ara°ntako

Urdinarbe: o£araj

Urriistoi: o4afaantiko

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Getaria (G): *6Aafantsat, *gisénantsat

-en

= tzat_ tako

- tzako = tako -an
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1160. Mapa: -konts + arentzat (kontsonante bukaera + destinatibo singularra)

GALDERA: 87430

zeg oOllf

ollarfdndako

ollarra(re)n
ollarrarentzat
ollarraintzat
ollarrantzat
ollarrentzat
ollarrarentzako
ollarrantzako
ollarrentzako
ollarraindako
ollarra(i)ndeko
ollarrandako
ollarrendako
ollarra(e)ntako
oilarraandako
ollarrarendako

- Inkestagintzan erabili diren esaldiak hauek dira: “El maiz es
para el gallo”, “la tierra estd hecha para el hombre”, “le mais
est pour ton coq”.

- Galdera honetan kontsonantez bukatzen den hitzei
singularreko destinatiboaren atzizkia lotzean gertatzen diren
bilakabide morfonologikoak landu dira.

- Lematizazioan eta mapa nagusiko etiketetan “oilar” hitza
erabili da, beste hitz bat jaso den kasuetan ere.

- Mapa txikian, erantzunetan bildu diren atzizkiak jarri dira:

CLIT3

“-tzat”, “-tako”, “-tzako”, “-an / -en”.

Arrazola: Arraiiie neure gixonendako da.

Zestoa: “Artiia ollarrentzdt dét”, oi re, esdn izdn dd.

Ataun: (“ollarrentzako” proposatu zaionean ondokoa lortu da) [otu bezeld éitten do eta,
“Ollarrentzdt” esdten dézunén, éztu lotzen.

Behorlegi: [ollaxkoa] uzten zuxun ollarrétako.

Santa Grazi: lekukoak manexa jotzen du “-(r)entzat”, berak ollarrdn nahiz olldrrantdko
erabiltzen ditu.
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